T, DELIVERY NOTE

@NT1Z Nederlaq;:;a.\;.
Sydneystraaf ~37
3047 BP Rotterdam
Netherlands
Tel:010-2383818
Lieferantennummer: 91017520

Delivery No. : 17304996
Delivery Date : 06-01-2020
Sales order no. : 17205072

Your reference : 5500043188
Delivery method : ExWorks
Payment method  : 60 days nett

MRS

DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.

Mrs. Scrimieri
Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
ltaly IT

Quantity ftem Code Description

17280 2517206413

DCT300 CCP Suction Filter K1 CH

Total ordered Unit

17280

[To285 163
§O109 36668

KUELIMT+-MNAGEL s
ALCEITAZIGHE MERCE

Quantita dichiarata; [

Quantits effattiva; Zzgo

Tipo imballaggio; é

Quantita Imballi;

Conformifa il schede,d'imbplio: J£1]
Data cofitrolio: 127 0’( L0

Firma

pcs

ORDERED BY:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

BILLING ADDRESS:
Magna PT 3.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno {Bari) 70026 Modugno (Bari)
ltaly Haly
COMMENTS: SIGNATURE & COMPANY STAMP:

f

7 NTZ Nederfand BY
Sytineystraat 37, 3047 pp Rotterdam
Tel; +31-102583R18



Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-000051 vom 06.01.2020

—dpeclition
T 5

Seite 1 von 1
20-000051

INTERNATIONALER FIIRACHTBRIEF

1 Absender / Expaditeur C M R

NTZ NEDERLAND BV LETTRE DE VOITURE/INTERNATIONAL

Diesa Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumls, nonobstant toute
Sydneystraat 37 gentelligen Abmachung den Bastimmungen des clause coplraire, & la Convention relative au
3044 ROTTERDAM Uberelnkommens Ober den Bafdrderungsverirag corfrat de  transgert intemational  des
NIEDERLANDE im intem. Strafangiterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire @ FrachifChrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. Drpesgie-o-0108
VIA DEI[ CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG

' 70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kisu prévu pour la ivralsen de la marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Fays  [talien
Datum/Dale  10.01.2020

Zelt / Temps

4 Ort und Tag der Obamahme / Lieu el dale de Ja prise en charge da la marchandise

7 Nachfolgender Frachifiihrer { Transparteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lisu Rotterdam
Land/Pays Niederlande Zeit/ Temps
Datum/Date  06.01.2020

5 Beigefigle Dokumente / Documents annexaes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfthrer /
Réserves ¢! observations das ransporteurs

i 9 Pos. 10 Zalchan/Nr. i1 Anzah! der LM 12 At dar Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numaros Nombre des colis Mode demballage Nalure da la marchandise Paids, ka cbhm
1 17304996 16 COLLI Getriebeteile 4,004
2 17304997
3 17304999
4 17305000
i 4.004,00
16,00 COLLI
16 Anwsisungen das Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilemeter mit Grenzlibergéngen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement 21 Besendera Varsinbarungen ! Conventions pariiculisres
unfrei - Rechnung an Empfénger
- - - Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
18, il meslei Nuzlstint | yollstandig und inidusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
eseizlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Fahrer g eﬁ%éﬁ,ﬂ'ﬁf"’ o g
29 Benutzter Grenzibergany Via dej Cictam 'r - Moot e Tales ‘“I' l"el' Datum / Date
BA
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. )
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg 13

Unierschyift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpaditaur

Unterschrift und Stempel des. Fra;];‘i[ﬁlgars
Signature et timbre du transpert'aﬁba SH Cﬂu d i té e a

'
pe 1
nr 'iﬂﬁkﬁaﬂ@ﬁi Stemipel des Empfangers

Signalure, et timbra de destinatalre

"Ricevitp

= Uantit3"
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschattsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



